FUNKY THE PIANO ORCHESTRA

EDAD: 1-4 ANOS

- Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas.

- El juguete funciona con 3 pilas "AA"de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas incluidas con el producto cuando
se compra sirven solamente para la prueba demostrativa en el punto de venta, y deben sustituirse
por pilas nuevas inmediatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS: A

Para la seguridad de su nifo: iADVERTENCIA!

- Retire las bolsas de plastico y todos los elementos que formen parte de la caja del producto, y elimi-
nelos o manténgalos fuera del alcance de los nifios. Peligro de atragantamiento.

- Verifique regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de eventuales roturas. En
caso de dafos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

- Utilicese bajo la supervision constante de un adulto.

- No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

COMPONENTES Y FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE (Fig. A; Fig. B)

1. ON/OFF

2. &= Modo Orquesta: Descubra el sonido de los instrumentos musicales y disfruta tocandolos todos
juntos utilizando las teclas del piano. Levantando uno de los 4 interruptores se activa el instrumento
correspondiente. Bajando el interruptor se detendrd el instrumento.

3. %= Modo Composicién: empiece una melodia pulsando una tecla de piano o moviendo un inte-
rruptor de los instrumentos musicales. El juego tocara la melodia seleccionada dividida en 4 partes,
compuestas por 3 notas cada una; luego se invita al nifo a que repita las 3 notas, con la ayuda de
las luces, para avanzar a la parte siguiente de la melodia. Al final de la dltima parte, el juego tocaré la
melodia completa, uniendo las partes anteriores.

4. 900 Volumen bajo

5. = \/olumen intermedio

6. sl Volumen alto

7. Teclas del piano

8. Interruptor de las percusiones: (&= ); Xiléfono en modo Composicion ( %)

9. Interruptor de la guitarra eléctrica

10. Interruptor de la trompeta

11. Interruptor de las cuerdas: Violin en modo Orquesta (&%); Conjunto de cuerdas en modo Composi-

cién (%)

SUSTITUCION DE LAS PILAS

Extraccion y colocacion de las pilas

- La sustitucion de las pilas debe ser llevada a cabo solo por un adulto.

- Para sustituir las pilas:

1. Afloje el tornillo de la tapa trasera con un destornillador.

2. Afloje la tapa del compartimento de las pilas, saque las pilas gastadas e introduzca 3 pilas nuevas AA
de 1,5V, teniendo cuidado de respetar la polaridad correcta de insercion (como aparece indicado
en el producto).

3.Vuelva a poner la tapa y apriete bien el tornillo.

- No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifios.

- Saque siempre las pilas usadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido puedan

danarlo.

- En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie el compartimento y lavese

bien las manos en caso de contacto con el liquido.

- Saque las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

- Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este

producto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandares (zinc-carbono) y recargables (niquel-cadmio).

- No mezcle las pilas usadas con las pilas nuevas.

- No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante

recogida selectiva.

« No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

- No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

- No es aconsejable utilizar pilas recargables, éstas podrian reducir la funcionalidad del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, sdquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas bajo la supervision

de una persona adulta.

- Quite las pilas del juguete antes de su eliminacion.

- El juguete no se ha diseAado para funcionar con baterfas sustituibles de litio. jADVERTENCIA! el uso

inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA DIRECTIVA UE 2012/19/CE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que
el producto, al final de su vida Util, deberd eliminarse separadamente de los desechos
domésticos y por lo tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para apa-
ratos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar.
B a0 responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de
recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al
tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos nega-
tivos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de los que estd compuesto
el producto. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles,
dirfjase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del producto

significa que al final de su vida Util estos deben eliminarse por separado de los dese-

chos domésticos, no deben eliminarse como desecho urbano y deben ser llevados a

un centro de recogida selectiva o bien entregarse al vendedor cuando se compren pilas
recargables o no recargables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen
bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila: Hg=Mercurio,
Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza de depositar las pilas, cuando hayan llegado al
final de su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar el tratamiento y
el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las pilas agotadas al
reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye a evitar posibles
efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje de las sustan-
cias de las que estan compuestas las pilas. La eliminacion abusiva del producto por parte del usuario
comporta dafos al medio ambiente y a la salud humana. Para informaciones més detalladas inheren-
tes a los sistemas de recogida disponibles, dirijase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la
tienda donde compré el aparato.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE
- Limpie el juguete con un pafo suave y seco para no dafar el circuito electrénico.
- Proteja el juguete del polvo, la arena y el agua.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA
ETA: 1 -4 ANNI

- Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

- Il gioco funziona con 3 pile “AA"da 1,5 Volt incluse. Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto
sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite immediata-
mente con pile nuove subito dopo I'acquisto.

AVVERTENZE: &

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

- Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del pro-
dotto ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

COMPONENTI E FUNZIONAMENTO DEL GIOCO (Fig. A; Fig. B)

1. ON/OFF

2. &= Modalita Orchestra: scopri il suono degli strumenti musicali e divertiti a suonarli tutti insieme
attraverso i tasti del pianoforte. Sollevando verso l'alto uno dei 4 interruttori, si attivera il relativo
strumento. Abbassando l'interruttore, lo strumento smettera di suonare.

3. %= Modalita Composizione: avvia una melodia premendo un tasto del pianoforte oppure muo-
vendo un interruttore degli strumenti musicali. Il gioco suonera la melodia selezionata suddividen-
dola in 4 parti, composta da 3 note ciascuna; successivamente il bambino é invitato a ripetere le 3
note, con l'aiuto delle luci, cosi da avanzare alla successiva parte della melodia. Al termine dell'ultima
parte il gioco eseguira la melodia completa, unendo le parti precedenti.

4. 900 Volume basso

5. =m\/olume intermedio

6. sl Volume alto

7. Tasti del Piano

8. Interruttore Percussioni: Batteria nella modalita Orchestra (4% ); Xilofono nella modalita Composizione
(%)

9. Interruttore Chitarra Elettrica

10. Interruttore Tromba

11. Interruttore Archi: Violino nella modalita Orchestra (& ); Insieme d'Archi nella modalita Composi-

zione (%)

SOSTITUZIONE DELLE PILE

Rimozione e inserimento delle pile sostituibili

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

- Per sostituire le pile:

1. Allentare la vite del portello posteriore con un cacciavite.

2. Svitare il portellino del vano pile, rimuovere le pile scariche ed inserire 3 pile nuove AAA da 1,5 Volt,

facendo attenzione a rispettare la corretta polarita d'inserimento (come indicato sul prodotto).

3. Riposizionare il portellino e serrare a fondo la vite.

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano
danneggiare il prodotto.

- Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo cura
di pulire l'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col liquido
fuoriuscito.

- Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

- Non mischiare pile scariche con pile nuove.

- Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la raccolta
differenziata.

- Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

- Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

- Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

- Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

- Il giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE! I'uso im-
proprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E' CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2012/19/CE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine
della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve
essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed
elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova
L apparecchiatura equivalente. 'utente e responsabile del conferimento dell'apparecchio
a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. 'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compa-
tibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo
dei materiali di cui e composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi
di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui é stato
effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto, indica

che le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente

dai rifiuti domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma devono es-

sere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore
al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed equivalenti. L'eventuale sim-
bolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. l'utente & responsabile del conferimento delle pile a fine vita
alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. 'adeguata rac-
colta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e allo smalti-
mento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento
abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni al'ambiente e alla salute umana. Per infor-
mazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smalti-
mento rifiuti, 0 al negozio in cui e stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO
- Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elettronico.
- Proteggere con cura il giocattolo da polvere, sabbia, e acqua.

FUNKY O PIANO ORQUESTRA

IDADE: 1-4 ANOS

- Recomenda-se que, antes da utilizacdo, leia e conserve estas instrucdes para consultas futuras.

- O brinquedo funciona com 3 pilhas AA de 1,5V (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto aquan-
do da compra destinam-se apenas a demonstracdo no ponto de venda e devem ser substituidas por
pilhas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS: A

Para a seguranca do seu filho: ADVERTENCIA!

- Remova e elimine eventuais sacos de plastico e todos os elementos que facam parte da embalagem
do produto ou mantenha-os fora do alcance das criancas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais danos. Se estiver
danificado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criancas.

- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisdo continua de um adulto.

- Nao utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

COMPONENTES E FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO (Fig. A; Fig. B)

1. ON/OFF

2. €= Modalidade Orquestra: descubra o som dos instrumentos musicais e divirta-se tocando-os
todos juntos através das teclas do piano. Ao levantar um dos 4 interruptores, o respetivo instrumen-
to serd ativado. Ao baixar o interruptor, o instrumento para de tocar.

3. %= Modalidade Composicéo: inicie uma melodia carregando numa tecla do piano ou movendo
um interruptor dos instrumentos musicais. O brinquedo tocard a melodia selecionada dividindo-a
em 4 partes, composta por 3 notas cada; a seguir, a crianca é convidada a repetir as 3 notas, com a
ajuda das luzes, para ir a proxima parte da melodia. No final da dltima parte, o brinquedo tocaré a
melodia completa, unindo as partes anteriores.

4. 900 Volume baixo

5. = \/olume intermédio

6. sl Volume alto

7.Teclas do Piano

8. Inzerruptor Percussoes: Bateria na modalidade Orquestra (4% ); Xilofone na modalidade Composicao
()

9. Interruptor Guitarra elétrica

10. Interruptor Trompete

11. Interruptor Arcos: Violino na modalidade Orquestra ( & ); Conjunto de Arcos na modalidade Com-

posicao (%= )

SUBSTITUICAO DAS PILHAS

Remocao e colocacdo das pilhas substituiveis

» A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

- Para substituir as pilhas:

1. Abra o compartimento das pilhas com uma chave de fendas.

2. Solte a tampa do compartimento das pilhas, remova as pilhas gastas e introduza as 3 pilhas novas
AAA de 1,5 volt, tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta (como indicado
no produto).

3.Volte a colocar a tampa e aperte bem o parafuso que segura o compartimento das pilhas.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

- Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que eventuais perdas de liquido possam dani-
ficé-lo.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o
compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido
existente no exterior.

- Retire sempre as pilhas no caso de ndo haver utilizacdo prolongada do produto.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

- Nao misture pilhas alcalinas normais (carbono-zinco) com pilhas recarregaveis (niquel-cadmio).

- Ndo misture pilhas gastas com pilhas novas.

- Ndo deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

- Nao coloque os contactos de alimenta¢do em curto-circuito.

- Ndo tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: podem explodir.

- Ndo é aconselhdvel utilizar pilhas recarregéveis, dado que poderdo prejudicar o correto funciona-
mento do brinquedo.

- No caso de utilizar pilhas recarregdveis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar; a recarga deve
ser efetuada somente sob a vigilancia de um adulto.

- Retire as pilhas do brinquedo antes de elimina-lo.

- O brinquedo néo estd preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio. ATENCAO! o uso
indevido pode gerar condicoes de perigo.

PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA EU 2012/19/CE.
O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar
a propria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser
levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos ou
entregue ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O utente é
L responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de recolha no fim da sua
vida util. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho inutilizado
a reciclagem, ao tratamento e a eliminacdo compativel com o ambiente, contribui para evitar possi-
veis efeitos negativos no ambiente e na saude e facilitar a reciclagem dos materiais com 0s quais o
produto é composto. Para informag¢des mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis,
procure o servico local de eliminacdo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA DA UE 2006/66/CE

O simbolo do contentor de lixo com a cruz visivel nas pilhas ou na embalagem do produ-

to indica que as mesmas, ao terminarem a sua vida Util, devem ser eliminadas separada-

mente do lixo doméstico, e devem ser entregues num centro de recolha diferenciada ou

ao revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregdveis ou nao
recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do
lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo.
O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de recolha
adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha
diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagao
ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a
saude, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminacdo incorreta
do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambiente e para a saliide humana. Para in-
formacoes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de
eliminacao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
- Limpe o brinquedo com um pano macio e seco, para nao danificar o circuito eletronico.
- Proteja cuidadosamente o brinquedo do po, areia e dgua.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA

AGE:1-4YEARS

- Please read these instructions carefully before use and keep for future reference.

- Requires 3x 1.5V AA batteries (supplied). The batteries included in the toy at the time of purchase are
supplied only for demonstration purposes at the point of sale and must be replaced with new bat-
teries immediately after purchase.

WARNINGS: A

For your child’s safety: WARNING!

- Before using the product, remove and dispose of plastic bags and all other packaging and keep out
of reach of children. Choking hazard.

- Regularly inspect the product for signs of wear and damage. If any part of the toy is damaged, do not
use and keep out of the reach of children.

- Use the toy under the continuous supervision of an adult.

- Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

COMPONENTS AND HOW TO USE THE TOY (Fig. A; Fig. B)

1. ON/OFF

2.4 Orchestra Mode: learn the sounds of the various musical instruments and enjoy playing them
all together using the piano keys. Lifting any one of the 4 switches will activate the given instrument.
When the switch is lowered the instrument will stop playing.

3. %= Composition mode: play a melody by pressing one of the piano keys or lifting the switch for
one of the musical instruments. The toy will play the given melody in 4 sections consisting of 3 notes
each; the child is then invited to repeat the 3 notes — as prompted by the lights — before advancing
to the next part of the melody. At the end of the last section the toy will play the full melody, uniting
the previous sections.

4. 900 Low volume

5. @ |ntermediate volume

6.000 High volume

7. Piano keys

8. Percussions button: Drums in Orchestra mode (&% ); Xylophone in Composition mode ( %= )

9. Electric guitar button

10. Trumpet button

11. Strings button: Violin in Orchestra mode (&), Strings ensemble in Composition mode ( %= )

REPLACING BATTERIES

Removing and inserting replaceable batteries

- Batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the batteries:

1. Loosen the rear door screw with a screwdriver.

2. Unscrew the battery compartment cover, remove the dead batteries and insert 3 new 1.5V AAA

alkaline batteries, making sure that the polarity is correct (as indicated on the product).

3. Reposition the cover and tighten the screw.

- Always keep batteries and tools out of reach of children.

- Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from damaging it.

- I the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery com-
partment; thoroughly wash your hands if they have come into contact with the liquid.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

- Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct
product functioning.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Do not mix old batteries with new batteries.

- Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed of
through waste sorting.

- Do not short-circuit the power terminals.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

- The use of rechargeable batteries is not recommended as the product may not work properly.

- When using rechargeable batteries, remove them from the product before recharging and recharge
only under the supervision of an adult.

- Remove the batteries from the toy before disposing of the product.

- This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING! improper use
may create hazardous conditions.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2012/19/EC.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life,
must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate
waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it to your dealer
when you buy another similar appliance. The user is responsible for taking the appliance
L O special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appliance is col-
lected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids
a negative impact on both the environment and health, and contributes towards the recycling of the
product’s materials. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries or product packaging indicates that, at the end

of their life, they must be disposed of separately from domestic waste, either by taking

them to a separate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer

when you buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical sym-
bols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance
contained in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for bringing
batteries, at the end of their life, to the appropriate collection facilities in order to facilitate treatment
and recycling. The correct separate waste disposal of your old toy will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health and favour the recycling of the materials of
which the product is made. lllegal disposal of the product by the user will damage the environment
and human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE & MAINTENANCE
- Clean the toy using a soft dry cloth to avoid damaging the electrical circuit.
- Protect the toy from dust, sand and water.

WESOLA ORKIESTRA

WIEK: 1 -4 LATA

- Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja
na przysztosc.

« Zabawka jest zasilana 3 bateriami“AA” o napieciu 1,5 Volt (dotgczone). Baterie dotgczone do produktu
w momencie zakupu, stuzg jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w punkcie sprzedazy i
trzeba je wymieni¢ na nowe zaraz po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA A )

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

- Usunac¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy bedace czescia opakowania oraz wy-
rzucic je lub przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczeristwo udfawienia sie.

- Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia produktu oraz kontrolowac, czy nie jest on zepsuty. Uszko-
dzona zabawka nie moze byc¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

- Uzywac zabawki pod statym nadzorem osoby dorostej.

« Nie uzywac zabawki w sposdb inny, niz opisany w instrukgji.

CZESCI | DZIALANIE ZABAWKI (Rys. A; Rys. B)

1. ON/OFF

2.4 Tryb orkiestry: poznaj dzwieki instrumentéw muzycznych i baw sie mogac je odtworzy¢ za
pomocg klawiszy fortepianu. Przesuniecie w gore jednego z 4 przetacznikdw wigcza dany instru-
ment. Przesuniecie przetacznika w dot wytgcza dZzwiek instrumentu.

3. %= Tryb Kompozycja: wiacz melodie naciskajg klawisz fortepianu lub przestawiajac ktorys z prze-
tacznikodw instrumentéw muzycznych. Zabawka zagra wybrang melodie z podziatem na 4 czesci,
kazda ztozona z 3 nut; nastepnie dziecko z pomoca $wiatetek powtarza 3 nuty, po czym wiacza sie
kolejna cze$¢ melodii. Po zakoriczeniu ostatniej czedci zabawka zagra cata melodie, taczac poprzed-
nie czesci.

4. 900 Dzwiek cichy

5. = D7wiek Sredni

6. a8l Dzwiek glosny

7. Przyciski fortepianu

8. Przefacznik perkusji: Perkusja w trybie orkiestry (& ); Ksylofon w trybie kompozycji ( %= )

9. Przefgcznik gitary elektrycznej

10. Przetacznik trabki

11. Przetacznik instrumentow smyczkowych: Wiolonczela w trybie orkiestry ( &) Grupa instrumentow

smyczkowych w trybie kompozycji (%)

WYMIANA BATERII

WYJMOWANIE I WKt ADANIE BATERII

- Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosta.

« W celu wymiany baterii nalezy:

1. Poluzowac srubokretem srubke w tylnej klapce.

2. Odkrecic¢ klapke wneki na baterie, wyja¢ roztadowane baterie i wiozy¢ 3 nowe baterie typu AAA 1,5

V. Zwréci¢ uwage na prawidtowe ustawienie biegundw (tak jak pokazano na produkcie).

3. Zatozy¢ klapke i dokreci¢ srube do konca.

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu, ktory
mogtby uszkodzi¢ produkt.

+W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy natychmiast wymienic baterie po uprzednim
starannym wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ doktadnie rece w przypadku kontaktu z wyciektym
ptynem.

- Nalezy zawsze wyjac baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez dtuzszy czas.

- Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych z zalecanymi dla dziatania wyrobu, lub ekwi-
walentnych.

- Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub wielokrotnego tadowa-
nia (niklowo-kadmowych).

« Nie miesza¢ baterii zuzytych z nowymi bateriami.

- Nie wrzuca¢ wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzuca¢ do
specjalnych pojemnikow selektywnej zbidrki odpadow.

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegundw baterii.

« Nie prébowac fadowac jednorazowych baterii: mogg wybuchnac.

- Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, moga ograniczy¢ funkcjonowanie zabawki.

«W przypadku uzywania baterii wielokrotnego fadowania, nalezy je wyjac¢ z zabawki przed fadowa-
niem itadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

« Przed utylizacjg wyrobu nalezy wyja¢ baterie z zabawki.

- W zabawce nie nalezy stosowa¢ wymiennych baterii litowych. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie uzycie
moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

TEN PRODUKT JEST ZGODNY Z DYREKTYWA EU 2012/19/WE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim
0znaczonego nie wolno wyrzucac¢ wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu pro-
dukt nalezy oddac do punktu zbiérki odpadéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych
lub zwréci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy
L przestanie je uzytkowac do odpowiedniego punktu zbidrki odpadow lub do sprzedaw-
cy. Odpowiednia segregacja smieci w celu pdzniejszej obrobki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie
do unikniecia negatywnych efektéw na $rodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcow,
7 ktérych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych dostepnych
punktéw zbidrki odpadow nalezy zwrdécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie
produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach lub na opakowaniu produktu

wskazuje, ze po zakonczeniu okresu ich eksploatacji nie wolno ich usuwac ze zwyktymi

odpadami domowymi, poniewaz nie moga by¢ utylizowane jako odpady miejskie. Nale-

7y je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbidrki lub zwroci¢ sprzedawcy w chwili zakupu
nowych, podobnych baterii do ponownego fadowania lub jednorazowego uzytku. Ewentualny sym-
bol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj substancji znaj-
dujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0tow. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przekazanie
zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiérki odpaddw w celu utatwienia procesu przetwarzania
i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpaddw majaca na celu poddanie zuzytych baterii procesowi
recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniejszenia mozliwego, negatywne-
go wptywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling substancji w nich zawar-
tych. Niewtfasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powoduje szkodliwy wptyw na $ro-
dowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych
punktéw zbidrki odpadow nalezy zwrdécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie
produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI
- Zabawke czysci¢ miekkg i suchg szmatka, aby nie uszkodzi¢ uktadu elektronicznego.
- Starannie chroni¢ zabawke przed kurzem, piaskiem i woda.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA
AGE:1-4ANS

« Il est recommandé de lire cette notice avant utilisation et de la conserver pour toute référence future.

- Le jouet fonctionne avec 3 piles AA 1,5 Volt incluses. Les piles incluses dans le produit au moment
de l'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre
remplacées par des piles neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION:

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION!!

- Oter les sachets en plastique éventuels et tous les éléments demballage du produit. Les éliminer ou
les tenir hors de portée des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier réguliérement I'état d'usure du produit et la présence d'éventuelles fissurations. En cas de
dommages, ne pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

- Utiliser ce jouet sous la surveillance constante d'un adulte.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

ELEMENTS ET FONCTIONNEMENT DU JOUET (Fig. A ; Fig. B)

1.() ON/OFF

2.4 Mode Orchestre : découvrir le son des instruments de musique et samuser & les jouer tous
ensemble avec les touches du piano. En relevant I'un des 4 commutateurs, l'instrument correspon-
dant s'active. En abaissant le commutateur, l'instrument sarréte de jouer.

3. %= Mode Composition : démarrer une mélodie en appuyant sur une touche de piano ou en
déplacant un commutateur des instruments de musique. Le jeu jouera la mélodie sélectionnée en
la divisant en 4 parties, composées de 3 notes chacune ; ensuite, I'enfant est invité a répéter les 3
notes, a I'aide des lumiéres, afin de passer a la partie suivante de la mélodie. A la fin de la derniére
partie, le jouet jouera la mélodie compleéte, en unissant les parties précédentes.

4. 900 Volume bas

5. =m\/olume intermédiaire

6. a8l Volume haut

7.Touches du Piano

8. Commutateur Percussions : Batterie en mode Orchestre (&% ) : Xylophone en mode Composition (
=)

9. Commutateur Guitare électrique

10. Commutateur Trompette

11. Commutateur Instruments & cordes : Violon en mode Orchestre (&&= ) : Ensemble d'instruments a

cordes en mode Composition ( %= )

REMPLACEMENT DES PILES

Enlévement et introduction des piles remplacables

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

- Pour remplacer les piles :

1. Desserrer les vis du couvercle arriere a I'aide d'un tournevis.

2. Dévisser le couvercle du compartiment des piles, retirer les piles déchargées et insérer 3 piles alca-

lines neuves AAA de 1,5 Volt en prenant soin de respecter la polarité (comme indiqué sur le produit).

3. Replacer le couvercle et serrer la vis a fond.

« Ne pas laisser les piles ou d'éventuels outils a la portée des enfants.

- Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que d'éventuelles fuites de liquide endom-
magent le produit.

- Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de
nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact avec
le liquide.

- Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement
de ce produit.

- Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

- Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le tri
sélectif.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

-l n'est pas conseillé d'utiliser de piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du jouet.

- En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger sous la surveil-
lance d'un adulte.

- Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

- Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. ATTENTION ! une
utilisation impropre pourrait provoquer des situations dangereuses.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE EU 2012/19/CE.
Le symbole de la poubelle barrée sur l'appareil indique que ce produit, a la fin de sa
propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra
donc l'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques
et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareil-
L lage équivalent. L'utilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie,
aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer I'appareil
que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a I'élimination compatible avec I'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recy-
clage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur
les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au
magasin ou 'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur 'emballage du produit, indique que

celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets

domestiques ; ne pas les jeter avec les ordures ménagéres mais les apporter dans un

centre de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat de piles
neuves rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuel-
lement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance que contient la pile : Hg=Mercure,
Cd=Cadmium, Pb=Plomb. Uutilisateur est responsable du retour des batteries, a la fin de leur vie, aux
structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélec-
tive adéquate, visant a envoyer les batteries épuisées au recyclage, au traitement et a I'élimination
compatible avec I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement
etsurla santé, et favorise le recyclage des substances dont les batteries sont composées. . Pour obtenir
des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local
délimination des déchets, ou bien au magasin ou 'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET
- Nettoyer le jouet a I'aide d'un chiffon doux et sec pour ne pas endommager le circuit électronique.
- Tenir le jouet a I'abri de la poussiere, du sable et de l'eau.
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FUNKY DAS PIANO ORCHESTRA

ALTER: 1 -4 JAHRE

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fur spateres Nach-
lesen auf.

- Das Spielzeug lduft mit 3 AA-Batterien zu 1,5 Volt (inbegriffen). Die zum Zeitpunkt des Kaufs dem
Produkt beiliegenden Batterien werden nur fir Demonstrationszwecke im Geschaft mitgeliefert und
mussen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

WARNUNG: A

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

- Vor dem Gebrauch eventuelle Plastikbeutel und alle Elemente, die Teil der Produktverpackung sind,
abnehmen und entsorgen bzw. auBer Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn
es beschadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten.

- Das Spielzeug nur unter sténdiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

BESTANDTEILE UND FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS (Abb. A; Abb. B)

1. EIN/AUS

2. Orchester-Modus: Lerne die Kldnge der verschiedenen Musikinstrumente und erfreue dich
daran, sie Uber die Klaviertasten erklingen zu lassen. Wenn du einen der 4 Schalter anhebst, wird
das entsprechende Instrument aktiviert. Wenn der Schalter abgesenkt wird, stoppt das Instrument
die Wiedergabe.

3. %= Kompositions-Modus”: Spiele eine Melodie, indem du eine der Klaviertasten driickst oder
den Schalter fir eines der Musikinstrumente betdtigst. Das Spielzeug spielt die vorgegebene Melo-
die in 4 Abschnitten mit jeweils 3 Noten; Das Kind wird dann aufgefordert, die drei Noten zu wieder-
holen, bevor es zum nachsten Teil der Melodie Gbergeht. Am Ende des letzten Abschnitts spielt das
Spielzeug die gesamte Melodie und verbindet die vorherigen Abschnitte.

4. 900 Geringe Lautstarke

5. = Mittlere Lautstarke

6. a8l Hohe Lautstirke

7. Pianotasten

8. Schalter fiir Schlaginstrumente: Schlagzeug in der Spielart Orchester (4% ); Xylophon in der Spielart
Komposition (%= )

9. Schalter fur Elektrische Gitarre

10. Schalter fur Trompete

11. Schalter fiir Streichinstrumente: Violine in der Spielart Orchester (4% ); Alle Streichinstrumente in der

Spielart Komposition (%= )

AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

Einsetzen und entfernen der auswechselbaren batterien

- Die Batterien mussen stets von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien:

1. Die Schraube der hinteren Klappe mit einem Schraubenzieher lockern.

2. Die Klappe des Batteriefachs abschrauben, die leeren Batterien herausnehmen und 3 neue 1,5 Volt
Alkali-Batterien des Typs AAA einlegen, dabei auf die richtige Polaritat achten (wie auf dem Produkt
angegeben).

3. Die Klappe wieder aufsetzen und die Schraube festziehen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flissigkeitsverluste, die das Pro-

dukt beschadigen kdnnten, zu vermeiden.

- Sollte aus den Batterien FlUssigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, séubern Sie das Batterie-
fach grindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der FlUssigkeit in Berihrung
gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Uber langere Zeit nicht benutzt wird.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fir den Betrieb dieses Produkts
empfohlenen verwenden.

- Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander
mischen.

- Keine neuen und leeren Batterien miteinander mischen.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsamm-
lung zufihren.

« Die Stromverbindungen nicht kurzschlieBBen.

- Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kdnnten explodieren.

-Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitdt des Spiel-
zeugs einschranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um
sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

- Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. WARNUNG!
Ein unsachgemaler Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fiihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER EU-RICHTLINIE 2012/19/EG.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerédt abgebildet ist, bedeutet, dass
dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen
zu entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fur elektrische und elektro-
nische Altgerdte abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkdufer
I zurlickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fir die ord-
nungsgemafe Entsorgung des Geréts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Geréts an einer
geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltge-
recht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kénnen und
andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft
bekommen Sie bei lhrem 6rtlichen Amt fir Abfallentsorgung oder bei Threm Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf den Batterien oder der Verpackung

des Produkts besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmll ent-

sorgt werden mussen. Sie durfen nicht mit dem Restmill entsorgt werden, sondern mus-

sen einer Abfallsammelstelle zugefihrt oder beim Erwerb von neuen, gleichwertigen
wiederaufladbaren oder nicht aufladbaren Batterien beim Handler abgegeben werden. Das eventu-
elle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie
enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem
Falle fUr die ordnungsgemadlSe Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich,
um deren Verarbeitung und Recycling zu erleichtern. Eine angemessene Mulltrennung ist zum darauf-
folgenden Recycling der Altbatterien sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung
eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei der Vermeidung maglicher negativer Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit und férdert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt
ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fiihrt zu Umwelt- und Gesund-
heitsschaden. Néhere Auskunft bekommen Sie bei lhrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei
lhrem Handler.

REINIGUNG & WARTUNG

- Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch, um die Elektronik nicht zu be-
schadigen.

- Das Spielzeug vor Staub, Sand und Wasser schiitzen.
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» YuvioTtdrat va SIaBAcETE TV armod TN XEHRON AUTEC TIG 0ONYIEC Kal VA TIG KOATAGETE YIa UEAMOVTIKA
avagopa.

- To maiyvidt Aertoupyel pe 3 pratapiec «AA» Tou 1,5 Volt (mephapBavovtar). Ot pumatapieg mou mepzap-
Bavovtal oTo maixvidl mapéyxovtal OV YIa TNV TTApoUCiaor] TOU OTO KATACTNHA TTWANCNG KAl TIETTEL
Va avTIKaBioTavTal PE KavoUPIEG AAKANIKEC UTTATAPIEG AUECWE UETA TNV AYOPd.

MNPOEIAONOIHZEIZ: &

Ma v ac@dalela Tou maidlol 6ag: MPOXOXH!

- Tpv amod TN XEron AQaIPECTE Kal TTETAETE TUXOV TTAAOTIKEG GAKOUAEG KAl GAQ TA UAIKA GUCKEUAGIAG
TOU TIPOIGVTOC 1 KPATAOTE Ta pakpld amd ta maidid. Kivouvog acpuéiac.

« EAEYXETE TAKTIKA TNV aKePAIOTNTA Kal TNV KatdoTtaon ¢Bopdg Tou mpoidvTod. 2 e nepinmtwon (NUIAg
LNV XPNnOILOTIOIETE TO TTayVIOL KAl UAGETE TO paKpLd amd Ta maidid.

- To maix Vil Mpémel va XpnolUoToLelTal umd TV emiBAePN eVOC eVANIKAL.

+ Mn xpnotuoTole(Te To TTatXVidL pe SlaPOPETIKO TPOTIO ATt TOV UTTOSEIKVUOUEVO.

MEPH KAI AEITOYPTIA TOY MAIXNIAIOY (Eik. A, Eik. B)

1. ENEPTOMOIHEH/AMENEPTOMOIHEH (ON/OFF)

2. &= Nerroupyia 0PXNOTPAG: QVAKAAUPTE TOV X0 TWV LOUCIKWY 0pyavwy Kat SlaokeddoTte mailovtdg
Ta OAa pad{ pe Ta MARKTEA Tou TTIAVOU. Av ONKWOETE évav amnd Toug 4 SIAKOTTEC TTPOC TA Tavw, Ba
evepyorolnBel To oxeTIko epyaleio. KatePaivovtag To SlakdmTn, To dpyavo Ba otapatroel va maidel.

3. %= Nertovpyia oUVOeoNG: CekivroTe LA HEAWSIA TATOVTAC Eva TTARKTEO TIIAVOU 1 LETAKIVIVTAG
éva S1aKOTITN TWV HOUCIKWY opyavwy. To maiyvidl 6a maiel T emieypévn pedwdia SiaipwvTag tnv
O€ 4 Uépn, He 3 VOTEC TO KabBéva. XTn cuvéxela, To maldl Kaleital va emavaldBel Ti¢ 3 VOTEC, HE TN
Bonbela Twv WTWY, WOTE Va TIPOXWPEHNOTEL OTO EMOUEVO KOUUATI TNG LEAWSIAC. XTO TENOC TOU TEAEL-
Talou koppatiov, To maikvidl 8a maigel oAdKANEN TN HEAWSIA, EVIVOVTAC TA TTOONYOUUEVA KOUUATIAL.

4. 900 Xapnir évtaon

5. = Eydideon évtaon

6. o8 YU évtaon

7. TI\AKTPA TIdvou

8. AlakomTNg KpouoTwv: NTpapc otn Asltoupyia opxioTpag ( &%), ZuNOPWVO oTN Aeltoupyia oUVBeoNC
(%)

9. AlakOTITNG NAEKTPIKAC KIBAPAG

10. AlaKOTITNG TPOUTTETAG

11. AlakoTTTInG £yXOESWV: BIOA 0T Aertoupyia opxrioToac (45). Suvolo eyydpdwv oe Aemoupyia oUvOe-

one (<% )

ANTIKATAZTAZH MNATAPIQN

Apaipgon Kal TOmoBéTnon TwV UMaTaplwy

+ H avTIKaTaotaon Twy Pmataplwy mEENel va yivetal mavta ano évav evrilika.

- [1a va avTIKataoTAoETE TIG PN emava@opTI(OUEVEG UmaTAPIEC:

1. XahapwoTe ™ Bida amd To miow Kamdkl he éva katoafidL

2. ZeIOWOTE TO KATAKL armd T BrAKN TWV UIATApIWY, AQAIPECTE TIC ATTOPOPTIOUEVES UMATAPIES Kal

ToroBetoTe 3 KavoUpyleC pmatapiec AAA tou 1,5 Volt, pe mpoooxr|) WOTE va TNPE(Te TN owoTh
TTONKOTNTA EI0AYWYNC (OTTWE UTTOOEIKVUETAL GTO TTPOIOV).

3. B&ATe AL TO Kamdkl Kal o@i&Te kaAd Tn Bida.

+ QUANAETE TIC pmmaTapieg kal TuxOV epyaleia pakptd amd ta madié.

- Na apalpeite mavta Tig adelec pratapiec amod To mayvidl, yla va ano@UyeTe PAGREC amd evOEXOUEVEC
OIOPPOEC TOU LYPOU TWV UTTATAPLWV.

* 2N TEPIMTWOon KATA TNV omola ol Pmatapleg Exouv XAOEL LYPO, AVTIKATACTHOTE TIC AUECWC, PPOVTI-
Covtag va kaBaploeTe TN BrKN TOUG Kal va TTAUVETE TTPOCEKTIKA TA XEPLA OAC, AV EXOUV EPDEL OE MR
LE TO LYPO TTOU SIEPPEVOE.

- Na agalpeite mavta TI¢ umataplec oe MePIMTWon mou To TIPOIOV SeV TTIPOKELTAL VA XPNOIHOTTOINOE! yia
HEYEAO XPOVIKO SldoTna.

- Xpnolporoleite aNKaAIKES prmaTapiec 16iou 1y I60OUVANOU TUTTOU HIE TOV EVOEDEIYUEVO, YIA TN AEITOUP-
yla autou Tou mpoidvTod

« MNV avapyVOeTE OAKONKEC UITATAPIEG e pmmaTapieq KAAGIKOU TUMoU (AvBpakac-Yeudapyupod) 1
enavapopTICOPEVEC (VIKEA-KASLILO).

+ Mnv tonoBeteite padi eEavTAnPEVEC Kal KAIVOUPIEG UTTATAPIEG.

+ Mnv kaite kal pnv metate oto MEPIRAMOV TIC AdeleC umaTapiec, A& SIaBEoTe TIC OTOUC EIOIKOUG
K&OOUC avaKUKAWONC.

» Mnv BPayUKUKADVETE TOUG OKPOOEKTEC TPOPOOOTIaC.

« Mnv TIpOCTTIABA OETE vVa EMavVa@OPTICETE PN EMAVAPOPTICOUEVES UMATAPIES UTTAPXEL KivOUVOC EKPNENG.

+ Mnv xpnotpormoleite emavagopTi{OUEVES Unatapleg, yiaTi UMOpEl va emEEACOLY TN OWOTH AEITOUP-
yia Tou mayvidiov.

» Y€ TIEPITTWON TTOU XPNOIUOTIOINOETE EMAVAPOPTICOUEVES UTTATAPIES, APAIPETTE TIC ATTd TO TTaIK VIS
TIPWV TIC EMAVAQPOPTIOETE Kal N EMavagopTion Ba mEETel va yivetal uovo urd TNy emiBAePn evAAKa.

+ AQaIpEOTE TIC pmatapieg and To maiyvidl mpv TV andppupry Tou.

- To maixvidl dev oxeSIAGTNKE yla va Aertovpyel pe pnatapie Ailbiou. MPOXOXH! H akatd nAn xeron
UITOPEl Va eMQEPEL KIVOUVOUG,

AYTO TO NPOION T YMMOP®QNETAI ME THN OAHTIA EE 2012/19/EK.
To GUPPBONO e TOV SIAYPAUUEVO KASO TIOU UTIAPXEL OTN OUOKELT| LUTTOSEIKVUEL OTI TO TTPO-
OV, 0T0 TENOC TNG WEENUNG (WG Tou Tpémel va SlaTiBetal EexwPIoTd armd TA OIKIAKA
QAMOPPIHATA KAl VA UETAPEPETAL O KATIOIO KEVTPO CUAOYNC NAEKTOIKWY Kal NAEKTPO-
VIKWV CUOKEVWV 1 VA ETIOTPEPETAL OTOV HETATTWANTH KATA TNV ayopd JIAG KAvoUpylag
L avTtioTolynNG cuokeLnc. O XPNOoTNE €XEL TNV EVBUVN LETAPOPAC TN CUCKELNC OTOV KATAA-
ANAO XWPO GUAOYAC KATA TO TEAOC TNC WPENUNG (WS TNG. H KaTAAANAN Stadikacia CUMNOYNAC miTpé-
TIEL TNV AVAKUKAWON, ETIEEEQYQOIA Kal OIKOAOYIKY SIABe0N TwY AXPNOTWY CUCKEUWY Kal CUHBANEL
OTNV ArmoQLYr APVNTIKWYV EMITTWOEWY YIa TO TIEPIBANMOV Kal TNV LYE(Q. A TTEPIOCOTEPEC TTANPOPOPIEC
OXETIKA HE Ta SlaBéatua CUOTAPATA CUAMOYNAC, TTAPAKAAOUPE arreuBuvBeite oTI¢ Katd TOMoUS SnUOCI-
€C UTTNPECIEC KABAPIOTNTAG 1) OTO KATACTNUA ATTO TO OTTOI0 AYOPACATE T GUCKEUN.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oUpPBoAo pe Tov Slaypappévo KASo Tou UTIAPXEL OTIC UMATAPIEC 1y 0T CLUOKELATia

TOU TTPOIOVTOC UTTOSEIKVUEL OTL Ol UTTATAPIES, OTO TEAOC TNG WPENUNG CWNC TOUC TTRETTEL VAl

SlatiBevtal EexwploTd amd Ta OIKIAKA ATTOPPIHATA KAl VA LETAPEPETAL OE KATIOIO KEVTPO

OUMNOYAC NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV I VA EMMOTEEPOVTAL OTOV LETATIWANTH
KaTd TNV ayopd avTioTolKwV KAVOUPYIWY EMAvVa@OPTICOPEVWY 1) in eMava@opTICOUEVWY KAIVOUPYIWY
prataplwy. To xnuikd cuuBoio Hg, Cd, Pb, Tou avaypdeetarl k&dtw amd To Slaypaupévo Kahabak umo-
OelkvUEL TN XNUIKK ouadia TTou Tiepiéxouy ol umatapiec: Hg=Y&pdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MoAuBdoc.
O xprotng eival urrevBLVOC yla TNV TAEASOON TWV UTTATAPIWY, HETA TO TTERAC TNG WEEAILING (WNC TOUC,
oTa 161K kévTpa SIABECNC ATTOPPILUATWY HE OTOXO TN UETETTEITA EMTEEEOYATIA KAl AVAKUKAWGT| TOUG,
H katd\AnAn Sladikacia CUNOYAC EMTEETEL TNV AVAKUKAWON, emeéepyacia Kal olkohoyikr SidBeon
TWV €EQVIANUEVWY LTTATAPIWV KAl CULBANEL TNV ATTOQUYT APVNTIKWY CUVETIEIWV YIa TO TTEQIBANOV
Kal TNV avBpwrmivn LyEia Kal EUVOE( TNV AVOKUKAWGN TwV OUCIWY amo TG OTTOleC AOTEAOUVTAL Ol UTTa-
Tapiec. H mapdvopn améppin Tou mpoidvTog and Tov XenoTn TPoKaAel (nuia oto mepIBAMOV Kal
™V avBpWmvn Lyeia. Na TEPICOOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA LE Ta SIABECIUA CUOTAATA CUAOYNAC,
TIAPAKAAOUE ameuBuVBEe(Te OTIC KaTd TOMOUC SNUOCIEC UTTNPEOIEG KABaPIOTNTAG 1| OTO KATAOTNUA
amo To o7mo{o ayopaoaTe TN OUCKEUN.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXH TOY NAIXNIAIOY
- KaBapioTe To matyvidl e éva oTteyvo mavi yia va dnv meokANBel {nid 0To NAEKTOIKG KUKAWLAL
+ [1pOCTATEPTE TO NAEKTPOVIKS TTAIXVIOL ATTO TN OKOVN, TNV AUUO Kal TO VEPO.

UIrPYLWKA MY3blKAJIbHAA MUMAHUHO

BO3PACT UCMNMOJIb3OBAHUA: 1 - 4 JIET

- [epen NCnonb3oBaHNEM BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLUMEN 1 CoXpaHuTe eé Ana obpalle-
HWA B OyayLIEM.

- Mrpywka pabotaet ot 3 6atapeek AA Ha 1,5 Bonbr, BXxOAAT B KomnneKT. batapeliku, Haxoaalwmecs
B UrpyLIKe B MOMEHT MOKYMKM, MOCTABAAIOTCA TONbKO ANA NPOOHOM AEeMOHCTPAUMM B MarasvHe 1
AOMKHbI ObITb HE3aMeANNTENbHO 3aMeHeHbI Ha HOBble BaTapeiiki Cpasy Nocse NOKyMKu.

MEPbI MPEAOCTOPOMXHOCTU: A

B uenax obecneueHna 6e3onacHOCTV pebeHKa: BHUMAHMUE!

- [lepen NCNonb30BaHUEM CHUMMTE C M3AeNMa NONMSTUNEHOBbIE MaKeTbl U APYrie SneMeHTbl YraKkos-
KU 1 flepuTe X B HeJOCTYMHOM AnA feTeit MecTe. CylLecTByeT OMacHOCTb YayLIEHNA.

- PerynapHo npoBepsanTe 13nenve Ha NpeamMeT N3HOCa UK BO3MOXKHbBIX MOSIOMOK. B cilyyae noBpe-
AEHNA He VCTIoNb3yiiTe UrPYLIKY 1 AepKiTe ee B HelOCTYMHOM AfA feTell mecTe.

- lcnonb3oBaTh UrpyLwKy crnefyeT TOAbKO Nof NOCTOAHHbIM MPUCMOTPOM B3POCIONO.

- He ncnonb3yiite UrpyLKy cnocobom, OTANYHbBIM OT MPefyCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLMN.

KOMMOHEHTbI U ®YHKUNOHUPOBAHUE UIPYLLUKU (Puc. A;Puc. B)

1. ON/OFF

2. &% Pexxmnm «OpKecTp»: yrafal Mo 3ByKy My3blkanbHble MHCTPYMEHTbI U Mrpali Ha HYX, MCMOSb3yA
Knasuwm dopTenbaHo. Mpy NOAHATUM BBEPX OAHOTO 13 4 BbiKMlOUaTeNein akTMBUPYeTCA COOTBET-
CTBYIOLMI UIHCTPYMEHT. [1p1 ONyCKaHWM BbIK/oYaTeNa MHCTPYMEHT NepecTaéT 3ByYaTh.

3. %= Pexum “KoMnosuuma”: BKIIouV MeNOAMIO, Haxkas KNasuily GOPTENbaHO UMK BbIKOYATESb
My3blKasbHbIX MHCTPYMEHTOB. byeT BoCnpou3BeeHa BblbpaHHaa Menoavs, KoTopas nofeneHa Ha
4 4acTn, Kaxaana 13 KOTOPbIX COCTOWT M3 3 HOT.PeBGEHOK [O/MKEH MOBTOPUTL 3 HOTbI, KaK yKa3aHOo Ha
NaMMOYKaXx, YTOObI NePENTI K CIeayIoLLen YacT Menogunu. 1o 3aBepweHny nocneaHen yactv oyget
BOCMpOM3BeeHa BCA MENOANA LETNKOM.

4. .[]ﬂ Hu3kasa rpoMKoCTb

5. @ CpefHAA rPOMKOCTb

6. o8 Bbicokan rpomkocTb

7. Knasmwu nuaHnHo

8. BblktouaTens yaapHbIX MHCTPYMEHTOB: YAapHbIE MHCTPYMEHTbI B pexkrme «OpKecTp» ({&%); KeunodoH
B pexknme «Komnosnumsa» (%= )

9. Bblkntouatens snekTpruyeckon rmtapbl

O BbikntoyaTens Tpyobl
1. BbIK/IoUaTeNb CMbIYKOBBIX UHCTPYMEHTOB: CKpUMKa B pexime «OpkecTp (4% ); CMbluKOBbIE MHCTPY-
MEHTbI B peXKMME «KoMno3nums» (%= )

3AMEHA BATAPEEK
/13BneyeHne 1 ycTaHOBKa CMeHHbIX baTapeek
- 3ameHa 6aTapeek AomKHa NPOBOANTBLCA TOMBKO B3POC/bIMM INLAMM.
- [pouenypa no 3ameHe HGatapeek:
1. OTBepHWTE BMHT 3a[iHEW KPbILUKM C MOMOLLbIO OTBEPTKM.
2. OTKpO¥iTe KpbIWKY HaTapenHoro oTceka, yaanuTe oTpaboTaHHble 6aTapeiikn 1 BCTaBbTe 3 HOBbIX
LwenoyHblx batapenkn Tina AAA Ha 1,5 Bonbt, cobniofas npaBuibHyto NOAAPHOCTL (Kak NOKazaHo
Ha u3genuu).
3. YCTaHOBWTE KPBILLKY W 3aTAHWTE A0 YNOPa BUHT.
- He ocTaBnanTe pagom C feTbMy 6aTaperikv UAn MHCTPYMEHTBI 418 PabOTbl C HAMMN.
- Bcerna ynanante n3 uznenna otpaboTtaHHble 6aTapeliki AnA NpeaoTBpaLleHns yTeueK XMAKOCTH, KO-
TOPasA MOXET NOBPEAUTL €ro.

« B cnyyae yTeukn »KnaKoCcTv 13 batapeek HeMeffleHHO 3aMeHuTe 1X, NPeaBapuTenbHO TLaTeNbHO
OUMCTVB OTCEK 1A BaTapeek 1 BbIMbIB PYKM B Clyuae KOHTaKTa C BbiTEKLIEH XKIAKOCTbIO.

- Ecnm Bbl He nnaHvpyeTe 1cnonb30oBaTh W3aenve NPoAoIKMTENbHOE Bpems, 00A3aTeNbHO BbiHbTE 113
Hero baTapenku.

- Vlcnonb3yiTe WenouHble 6aTaperki, OAMHAKOBbIE UM PaBHOLEHHbIE PEKOMEHAYEMbIM A8 3TOro
M3penua.

- He wcnonb3yite BMeCTe WenoyHble, CTaHAapTHbIE (YroNbHO-LUMHKOBbIE) 1 Nepesapaxaemble (Hu-
Kenb-KaZMueBble) OaTapenku.

- He ncnonb3yiiTe BMeCTe CTapble v HOBble HaTapenku.

- He BpocaiiTe pa3pseHHble baTapeiki B OFOHb, He 3arpasHANTe OKpYyatoLLyto cpeay, HO Bblbpachl-
BaWiTe 1X B CNeuranbHble KOHTeNHepbI.
- He 3amblkaliTe knemmbl 6atapeek.
- He nbiTaliTech nepe3apsaxatb 6aTaperiki, HeMpPUroaHble A8 3TOro: OHKM MOMyT B30OPBATbCA.
« He pekomeHayeTcA MCnonb3oBaTh akkyMyNATOPHbIE BaTaperki, OHW MOTYT CHU3UTb GYHKLMOHamb-
HOCTb UrPYLWKN.

- B ciyyae Mcnonb3oBaHmA akkyMyATOPHbIX OaTapeek cnegyeT BbIHUMATb VX U3 UIPYLIKL Nepes 3a-
PAAKON 1 BBINOMHATL 3apAAKY TOMbKO Mo HabnoAeHNEM B3POCIbIX.

- [epen yTunvsaumnen UrpyLwKy He 3abyabTe BbIHyTb 13 Hee GaTaperku.

- He npenycmoTpeHa paboTa fJaHHOM UrpYLWKK C nuTeBbIMI GaTapeikamn. BHUIMAHWE! HenpaBunb-
HOE MCNOMb30BaHNE MOXET MPUBECTM K BO3HVKHOBEHWMIO OMACHOW CUTYaLMN.

AAHHOE N3AENVE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EC.
MpurBeneHHbI Ha Nprbope CUMBOJ NepeYyepKHYTON KOP3MHLI 0O03HAYAEeT, UTO B KOHLIE
CpOKa Cnyx06bl 3TO M3aenve, KOTopoe CreayeT CAaBaTb B YTWb OTAENbHO OT JOMALUHMX
OTXOM0B, HEOOXOAMMO CAATb B MYHKT COOpa BTOPCHIPbA A1 NepepaboTki dnekTpnye-
CKOW ¥ 3NEeKTPOHHOW anmapaTypbl, UM cAaTb NPOAaBLy MpW MOKYMKe HOBOW SKBMBa-
L Iy annapatypebl. [lonb3oBaTeNt HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a Clady Nprbopa B KOHLE
€ro Cpoka C1y»0bl B cnelmanbHble opraHunzaummn cbopa. Hagnexauimin cbop BTOPChIpbA C nocneayto-
el caauein cTaporo Nprbopa Ha MOBTOPHOE MCMOMb30BaHKWe, NepepaboTky 1 yTuamn3aumio bes Ha-
HeceHuA yulepba oKpy»Kalolel cpefje MOMOraeT CHU3UTb oTpuLaTeNbHoe BO3AENCTBIME Ha Heé 1 Ha
3[0POBbE Nt0AEN, a Takke CNocoOCTBYET MOBTOPHOMY WUCMOb30BAHMIO MATEPUANOB, 13 KOTOPbIX CO-
cTouT m3aenue. bonee nNogpobHble cBeaeHMA 00 NMELLMXCA cnocobax cbopa Bbl MoxeTe nomnyunTsb,
00paTNBLUMCH B MECTHYIO CITyKOy BbIBO3a OTXOLOB WAM e B MarasuiH, rae Bbl Kynunu vsgenve.

COOTBETCTBUE ANPEKTUBE EC 2006/66/EC

MpurBeneHHbI Ha 6aTapenkax Uiv Ha ynakoBKe U3LenvA CYMBON NepeyepKHyTON Kop-

3VIHbl 0003HAUaEeT, UTO B KOHLIE CPOKa CIyKObl 6aTapeek, VX HEOOXOAMMO C1aBaTb B MyHKT

cbopa BTOPChIpbA ANA nepepaboTky, Uv CAaTb NPOAABLY MPK MOKYMKe HOBbIX nepe-

3apAxaeMblx batapeek Unv O4HOPA30BbIX SKBMBANEHTHbBIX baTapeek. 3HaKM XUMNYECKIX
anemeHTOB Hg, Cd, Pb, nomeljeHHble Noa CUMBOSOM NepeydepKHYTOM KOP3MHbl, 0003HaYatoT TvMn Be-
WeCTBa, copepatlerocs B 6atapeiike: Hg=PTyTs, Cd=Kagmui, Pb=CauHel. MNoTpebutens HeceT oT-
BETCTBEHHOCTb 3a cfjady 6aTapeek B KOHLE CpoKa WX C1y»KObl B CrelvanbHble opraHvsauum cbopa
C Uenblo CnocobCcTBOBaTh NepepaboTke 1 NOBTOPHOM YTUAM3aLUmMK. Haanexawmin coop BTOPChIpbSA C
nocnenyiolen caadein UCronb3oBaHHbIX baTapeek Ha MOBTOPHOE WCMOMb30BaHKE, NepepaboTKy 1
yTUAV3aumio 6e3 HaHeceHWA yllepba OKpy»KatoLlelt Cpeie NomMoraeT CHU3WTb OTpHLaTeNbHOe BO3aen-
CTBVIE Ha Heé 1 Ha 3[0POBbe JII0AEN, a Takxe CMOCobCTBYET NOBTOPHOMY MCMOMb30BaHWMIO BELLECTB,
3 KOTOPOro COCTOAT 6aTapelikn. CamoBObHAA yTUAM3aLUVMA 13henua noTpebutenem BieveT 3a Coboin
ylepb okpy»Katoller cpefe v 30opoBbio niogel. bonee noapobHble ceefeHrA 06 MMEIOLMXCA CNOCO-
6ax cbopa Bbl MOXeTE NMOMYyUnTh, 0BPATUBLIMCH B MECTHYIO CIT1y>KOY BbIBO3a OTXOAOB MW e B Mara3uH,
rae Bol kynunu n3nenve.

OUUCTKA U YXO[, 3A UTPYLLKOW
» YycTnTe UrpyLKy MATKOW CyXOW TKaHblo, UTOObI HE MOBPEANTD INEKTPOHHYIO CXeMy.
- Obeperaiite UrpyLLIKY OT BO3AENCTBIMA TENNa, NblK, Necka v BOAb.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA
YAS: 1-4YAS

- Kullanmadan once litfen bu talimatlari dikkatlice okuyunuz ve gelecekte basvurmak tizere saklayiniz.
« 3x 1,5V AA pil gerektirir (Urdnle birlikte gelir). Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan piller yalnizca sa-
tis sirasinda gosterim amacl verilmis olup, satin almadan hemen sonra yeni piller ile degistiriimelidir.

UYARILAR: &

Gocugunuzun glvenligi icin: UYARI!

- Urtint kullanmadan énce, tim plastik posetleri ve diger tim ambalaji ¢ikarip atiniz ve cocuklarin
erisiminden uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi.

- UrtinG, asinma ve hasar belirtileri bakimindan dizenli olarak kontrol ediniz. Oyuncagin herhangi bir
parcasinin hasar gérmis olmasi durumunda, oyuncadi kullanmayiniz ve cocuklarin ulasamayacaklari
yerde saklayiniz.

- Oyuncag bir yetiskinin strekli gozetimi altinda kullaniniz.

- Oyuncag kilavuzda gosterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

PARCALARVE OYUNCAGIN KULLANIMI (Sek. A; Sek. B)
1. (M ACMA/KAPATMA

2. & Orkestra Modu: cesitli mizik aletlerinin seslerini égrenin ve piyano tuslarini kullanarak hepsini
birlikte calmanin keyfini ¢ikarin. 4 anahtardan herhangi biri kaldirldiginda, belirtilen alet etkinlestiri-
lecektir. Anahtar indirildiginde, alet calmayr durduracaktir.

3. %= Beste Yapma modu: piyano tuslarindan birine basarak veya muzik aletlerinden birinin anahta-
rini kaldirarak bir melodi ¢alin. Oyuncak, verilen melodiyi her biri 3 notadan olusan 4 béltimde cala-
caktir; cocuk daha sonra, melodinin bir sonraki kismina gecmeden énce, — isiklarin yonlendirmesiyle
- 3 notay tekrarlamaya davet edilir. Son bolumin sonunda, oyuncak, dnceki boltimleri birlestirerek
melodinin tamamini calacaktir.

4. .[][] Alcak ses

5. Orta seviye ses

6. el Yiksek ses

7. Piyano tuglari

8.Vurmali calgilar diigmesi: Orkestra modunda davul (&€ ); Beste yapma modunda ksilofon (%= )

9. Elektrogitar digmesi

10. Trompet dugmesi

11. Yaylh calgilar diigmesi: Orkestra modunda keman ( 4% ); Beste yapma modunda yayli calgilar grubu

(%% )

PILLERIN DEGISTIRILMESI

Degistirilebilir pillerin ¢ikariimasi ve takilmasi

- Piller yalnizca bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

- Pilleri degistirmek icin:

1. Bir tornavida ile, arka kapak vidasini gevsetiniz.

2. Pil bolmesi kapagini ¢cikariniz, biten pilleri cikariniz ve kutuplarinin dogru oldugundan (Urtin Gzerinde

gosterildigi gibi) emin olarak 3 yeni 1,5V AAA alkalin pil takiniz.

3. Kapagi yerine takiniz ve vidayi sikiniz.

- Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

- Urtine hasar verecek tim olasi sivi sizintilarini dnlemek icin, tiikenmis pilleri daima triinden cikariniz.

- Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen degistiriniz;
elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

- Urin, uzun stire boyunca kullanilmayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

- Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Griinin dogru calismasi icin 6nerilen pillerle esdeger tipteki
pilleri kullaniniz.

- Alkalin, standart (cinko-karbon) pilleri ya da sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle birlikte
kullanmayiniz.

- Yeni ve eski pilleri birlikte kullanmayiniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak ¢evreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla bertaraf
edilmeleri gerekmektedir.

- GU¢ terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye kalkismayiniz: patlayabilirler.

- Urtin diizgiin calismayabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanimi tavsiye edilmemektedir.

- Sarj edilebilir piller kullanildiginda, bunlari sarj etmeden dnce Urdnden ¢ikariniz ve yalnizca bir yetis-
kinin gozetimi altinda sarj ediniz.

- Oyuncagi atmadan 6nce pilleri icinden ¢ikariniz.

- Bu Urtin, degistirilebilir lityum pillerle kullanilmak Uzere tasarlanmamustir. UYARI! uygunsuz kullanim
tehlikeli durumlar yaratabilir.

BU URUN, AB YONERGESI 2012/19/EC’'YE UYGUNDUR.
Cihazin Uzerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet sembold, Grintn kullanim émriniin sonunda
ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elekt-
ronik cihazlarin yeniden dénusturdlmesi icin ayristirmali bir ¢op toplama merkezine
goturtlmesi veya benzer yeni bir cihaz satin alindiginda Grindin saticlya teslim edilmesi
I gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim édmrintn sonunda, cihazin uygun toplama
merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émrinin sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayri
bir atik olarak toplanirsa, geri dénustdrulebilir, islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu du-
rum, cevre ve saglik Gzerindeki olasi olumsuz etkilerin dnlenmesini saglar ve Grintn olusturuldugu
malzemelerin geri dontsimine katkida bulunur. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli
bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Grind satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin veya trtin ambalajinin Gzerinde bulunan Gzeri ¢izili ¢p kutusu sembold, kullanim

omri sonunda, pillerin toplandidi ayri bir atik bertaraf sahasina goturilmesi ya da benzer

yeni sarj edilebilir veya sarj edilemeyen piller satin alindiginda bayiye teslim edilmesi ge-

rektigini géstermektedir. Ust( ¢izili tekerlekli ¢op kutusu semboliniin alt kismina yazilan
Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pilin icerdigi madde tipini belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kur-
sun. Islemden gecirme ve geri déntstm islemlerinin kolaylastinimasi amaciyla pillerin kullanim ém-
rdnd tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi sorumlulugu kullaniciya aittir.
Eski oyuncaginizin dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve insan saghdri Gzerindeki olasi
olumsuz sonuglarin énlenmesine ve Grintn yapildigi malzemelerin geri donUsttrtlmesine yardimcl
olacaktir. Kullanicinin Grint yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi cevreye ve insan sagligina zarar ve-
recektir. Mevcut ¢op toplama sistemleriile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine
veya Urdnd satin almis oldugunuz magdazaya basvurunuz.

BAKIM VE ONARIM
- Elektrik devresine hasar vermeyi 6nlemek icin, oyuncadr kuru ve yumusak bir bez kullanarak temizleyiniz.
- Oyuncag toz, kum ve sudan koruyunuz.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA
ALDER:1-4 AR

-Virekommenderar att ldsa igenom och spara dessa instruktioner for framtida bruk.

- Leksaken fungerar med 3 AA-batterier pa 1,5 Volt som medfdljer. Batterierna som medféljer produk-
ten ndr den kdps har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i affaren. Efter kdpet ska de genast
bytas ut mot nya batterier.

VARNING:

For ditt barns sakerhet: VARNING!

- Ta bort eventuella plastpésar och allt emballagematerial som produkten &r férsedd med och slang
det eller forvara utom rackhall for barn. Kvévningsrisk.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte ar sliten eller har gatt sonder. Vid skada pa leksaken far
den inte anvandas. Forvara den utom rackhall for barn.

- Leksaken far bara anvéndas under tillsyn av en vuxen person.

- Anvand inte leksaken pa annat satt an det som rekommenderas.

KOMPONENTER OCH ANVANDNING AV LEKSAKENFig. B)
1. ON/OFF

2.&- Orkesterldge: upptéck ljudet av musikinstrumenten och ha kul att spela alla tillsammans ge-
nom pianotangenterna. Genom att lyfta en av de fyra omkopplarna uppat aktiveras instrumentet.
Genom att sdanka omkopplaren kommer instrumentet att sluta spela.

3. *%= Funktionsldget Arrangemang: starta en melodi genom att trycka pa en pianotangent el-
ler genom att flytta musikinstrumentens omkopplare.Spelet spelar den valda melodin genom att
dela upp den i 4 delar, bestdende av 3 noter vardera; Darefter uppmanas barnet att upprepa de tre
noterna med hjdlp av lamporna for att gd vidare till ndsta del av melodin. | slutet av den sista delen
kommer spelet att spela den hela melodin och férena tidigare delar.

4. 900 Lag volym

5. = Mellanvolym

6.a0l Hog volym

7. Pianots tangenter

8. Slagbrytare:Batteri i orkesterldge (& ); Xylofon i kompositionlage ( %% )

9. Brytare for elgitarr

10. Brytare for trumpet

11. Brytare for strakinstrument:Fiol i orkesterlage (4&=); Strakinstrument i kompositionldge ( % )

BYTA UT BATTERIERNA

TA UT OCH SATTA IN DE UTBYTBARA BATTERIERNA

- Byte av batterier ska alltid goras av en vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna:

1. Lossa skruven pa den bakre luckan med en skruvmejsel.

2. Skruva av batterifackets lucka, ta ut de gamla batterierna och satt in 3 nya alkaliska AA-batterier pa

1,5 Volt. Se till att sdtta polerna i ratt riktning (s& som anges pa produkten).

3. Stang luckan igen och dra at skruven ordentligt.

- Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

- Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vatskeldckage skadar
produkten.

- Om batterierna skulle ldcka vatska ska de bytas ut omedelbart, rengér dven batterifacket noga och
tvatta handerna om de har kommit i kontakt med vatskan.

- Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

- Anvand alkaliska batterier som é&r likadana eller likvardiga som de som rekommenderas for denna
produkts funktion.

- Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kad-
mium).

- Blanda inte urladdade batterier med nya batterier.

- Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan ldmna in dem till avfallssortering.

- Kortslut inte batteriklammorna.

- Forsok inte ladda batterier som inte dr laddningsbara: de kan explodera.

- Virader till att inte anvénda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sdmre funktion pa leksaken.

-Vid anvandning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas och ladda dem
under tillsyn av en vuxen.

- Ta bort batterierna innan produkten kasseras.

- Leksaken dr inte gjord for att anvandas med utbytbara litiumbatterier. VARNING! Felaktig anvandning
kan ge upphov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2012/19/EG.
Symbolen med en dverkryssad korg pd apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess
livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for
elektriska och elektroniska apparater eller lamnas tillbaka till terforséljaren nar man ko-
per en liknande produkt. Anvandaren dr ansvarig for att apparaten i slutet av dess livs-
L langd lamnas over till en lamplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad avfallshantering
gor att apparaten kan dtervinnas for sortering och hantering som star i dverensstammelse med mil-
jobestémmelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och halsan undviks och
underldttar dtervinning av materialen som produkten bestdr av. For en mer detaljerad information
gallande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare eller till affaren dar pro-
dukten koptes.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG

Symbolen med en éverkryssad korg pa batterierna eller pa produktens férpackning ang-

er att de ska separeras fran hushallsavfallet i slutet av deras livslangd. De ska tas till en

uppsamlingsplast eller lamnas tillbaka till dterforsaljaren nar man koper nya likvardiga

laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell kemisk symbol sa som Hg,
Cd, Pb pd den 6verkryssade korgen visar vilket dmne batteriet innehdller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmi-
um, B=Bly. Anvandaren ansvarar for att uttjanta batterier lamnas in till [dmpliga dtervinningsstationer
for att underlatta hantering och atervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att de uttjdnta
batterierna kan dtervinnas for sortering och hantering som star i dverensstdammelse med miljdbestam-
melserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar
atervinning av materialen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering av produkten fran
anvandarens sida leder till skador pd miljé och manniskors halsa. For en mer detaljerad information
gdllande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare eller till affaren ddr pro-
dukten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
« Rengor leksaken med en torr trasa sd att den elektroniska kretsen inte skadas.
- Skydda leksaken noga fran damm, sand och vatten.

FUNKY DE PIANO

LEEFTIJD: 1 -4 JAAR

- Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.

- Het speeltje werkt met 3 batterijen AA van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij de aankoop
bij het product worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd en
dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!

- Verwijder vooér gebruik eventuele plastic zakjes en alle verpakkingselementen van het artikel en eli-
mineer ze of bewaar ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het eventuele beschadigingen vertoont.
Gebruik het speelgoed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van een volwassene.

- Gebruik het speelgoed niet op een andere wijze dan wordt aanbevolen.

ONDERDELEN EN WERKING VAN HET SPEELGOED (Fig. A; Fig. B)
1. AANUIT

2. &= Orkestmodus: ontdek het geluid van muziekinstrumenten en bespeel ze allemaal tegelijk met
de pianotoetsen. Door een van de 4 schuifknoppen omhoog te zetten, wordt het bijbehorende
instrument geactiveerd. Door de schuifknop omlaag te zetten, stopt het instrument met spelen.

3. %= Modus Compositie: start een melodie door een pianotoets in te drukken of door een van de
schuifknoppen met muziekinstrumenten te verzetten. Het speelgoed speelt de gekozen melodie
in 4 delen van 3 tonen elk; het kind wordt na elk deel gevraagd om de 3 tonen te herhalen met be-
hulp van de lichtjes, waarna het volgende deel van de melodie volgt. Na het laatste deel speelt het
speelgoed de volledige melodie door de voorafgaande delen samen te voegen.

4.900 Laag volume

5. = Normaal volume

6. a8l Hoog volume

7.Toetsen van de piano

8. Schuifknop slaginstrumenten: drumstel in Orkestmodus (4% ); xylofoon in Compositiemodus ( %)

9. Schuifknop elektrische gitaar

10. Schuifknop trompet

11. Schuifknop strijkinstrumenten: viool in Orkestmodus ( £€2); strijkinstrumenten in Compositiernodus

(%)

DE BATTERIJEN VERVANGEN

Verwijdering en plaatsing van de vervangbare batterijen

- De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen:

1. Draai de schroef van het klepje achteraan los met behulp van een schroevendraaier.

2. Schroef het luikje van het batterijenvakje los, verwijder de lege batterijen en plaats 3 nieuwe AAA

batterijen van 1,5 Volt met de polen naar de juiste kant (zoals aangegeven op het product).

3. Plaats het klepje terug en draai de schroef helemaal vast.

+ Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

- Verwijder de lege batterijen uit het product, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte vioeistof het
product beschadigt.

- Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw han-
den zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

- Verwijder de batterijen altijd als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

- Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

« Meng gebruikte batterijen nooit met nieuwe batterijen.

- Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te
zamelen.

- Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

« Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van het
speelgoed kan afnemen.

- Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht van
een volwassene opladen.

- Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat u het weggooit.

« Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHUWING!
onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2012/19/EG.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product
op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet
worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de
recyclage van elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbe-
I zorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt
aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus
naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog
op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt
bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en bevor-
dert de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde
informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de
lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of op de ver-

pakking van het product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van de gebruiksduur,

niet behandeld mogen worden als huishoudelijk afval, maar gescheiden ingezameld

moeten worden en dus afgegeven moeten worden bij een centrum voor gescheiden
afvalinzameling of teruggebracht moeten worden bij de winkel op het moment van aanschaf van
nieuwe en gelijkwaardige oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen. Het eventuele chemische sym-
bool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik,
Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levensduur naar
erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en de recycling ervan te bevor-
deren. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling van de gebruikte batterijen, de
behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve uitwerkingen op het milieu en
de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waarvan de batterijen gemaakt zijn. De
onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot schade aan het milieu en de
menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de
beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar
u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED
- Reinig het speelgoed met een droge, zachte doek om het elektronische circuit niet te beschadigen.
- Bescherm het speelgoed zorgvuldig tegen stof, zand en water.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA
ALDER:1-4 AR

« En anbefaler at disse instruksene leses far bruk og oppbevares for senere konsultasjon.

- Spillet fungerer med tre batterier "AA"med 1,5 VoIt som medfglger. Batteriene som falger med pro-
duktet ndr det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de mé ayeblikkelig skiftes ut med
nye batterier rett etter kjgpet.

ADVARSLER:

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

- Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av produktemballasjen og eliminer eller
oppbevar de utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle gdeleggelser. Ved
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pd annen mate enn det som anbefales.

KOMPONENTER OG HVORDAN LEKEN VIRKER (Fig. A; Fig. B)
1. ON/OFF

2. &= Modaliteten Orkester: oppdag lydene til musikkinstrumentene og ha det gay og spill pa alle
instrumentene ved hjelp av tangentene pa pianoet. Ved 3 bevege én av de 4 bryterne oppover,
aktiveres det tilhgrende instrumentet. Ved & senke bryteren, stanser instrumentet a spille.

3. %= Modaliteten Komposisjon: start en melodi ved & trykke pé& en tangent pd pianoet eller ved
& bevege pa én av bryterne til musikkinstrumentene. Leken spiller den valgte melodien ved & dele
den opp i 4 deler, hver del bestar av 3 noter; barnet oppmodes til & gjenta de 3 notene, ved hjelp av
lysene, for 4 fortsette til den neste delen av melodien. Ndr den siste delen er avsluttet, spiller leken
hele melodien, ved & forene alle de fire delene.

4. 900 Lavt volum

5. @ \iddels volum

6. a8l Hoyt volum

7.Tangentene pa pianoet

8. Bryter for Slagverk: Batteri i modaliteten Orkester (4% ); Xylofon i modaliteten Komposisjon (%= )

9. Bryter for Elektrisk Gitar

O Bryter for Trompet
1. Bryter for Strykeinstrument: Fiolin i modaliteten Orkester (4% ); Strykeinstrumentene i modaliteten
Komposisjon ( %= )

SKIFTE AV BATTERI

Fjerning og innfaring av batteriene som kan skiftes ut

- Utskifting av batteriene ber alltid gjgres av en voksen.

- For & skifte ut batteriene:

1. Lasne pa skruen til dekselet bak med en skrutrekker.

2. Skru lgs dekselet til batterirommet, flern de utladde batteriene og sett inn 3 nye batterier av typen

AAA pd 1,5 Volt. Respekter positiv og negativ pol ved innfering (slik det indikeres pa produktet).

3. Plasser dekselet tilbake pa plass og stram skruen godt til.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

- Fjern alltid utladede batterier fra produktet for & unnga at lekkasje av vaeske kan skade det.

- Ved lekkasje av vaeske mad batteriene skiftes ut eyeblikkelig og rommet ma gjeres rent, vask hendene
godt dersom det har lekket vaeske fra batteriene.

- Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

« Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer typen som anbefales for & fa dette produktet til &
fungere.

- Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades (nik-
kel-kadmium).

- Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

« De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres og avfallsbe-
handles.

- Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Forsgk ikke d lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

- En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av spillet for de lades opp og opp-
ladingen mad skjer under oppsyn av en voksen.

- Fjern batteriene fra leken far den avfallsbehandles.

« Leken er ikke beregnet pa & virke med utskiftbare litiumbatteri. ADVARSEL! uriktig bruk kan fere til at
farlige situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DET EUROPEISKE DIREKTI-
VET 2012/19/CE.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produktet
ved endt levetid ikke md behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med til en
stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bnnges tilbake til leveran-
B ;o et liknende produkt kjgpes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et
egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig kildesortering som farer til at apparatet
senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pd annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skade-
virkninger pa milje og helse og bidrar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av.
For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjons-
selskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

| OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Symbolet med en avfallsdunk med et kryss over pa batteriene eller produktets pakning

viser at de ma behandles separat fra husholdningsavfallet nar de ikke lenger brukes. De

ma bringes til en innsamlingsstasjon eller leveres tilbake til forhandleren pa tidspunk-

tet for kjgp av tilsvarende nye oppladbare eller ikke-oppladbare batterier. De eventuelle
kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sgppelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer
som batteriet inneholder: Hg=Kvikksglv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar & levere inn
batteriene til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering etter avsluttet le-
vetid. Riktig kildesortering som farer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles pa
annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljo og personers helse og bidrar til
gjenvinning av materialene som batteriene er sammensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet
fra brukerens side vil fare til miljgforurensning og skade pa personers helse. For mer informasjon om
tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren
hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN
- Gjor leken ren ved & bruke en tarr klut for & ikke skade den elektroniske kretsen.
« Beskytt leken mot stav, sand og vann.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA

BIK: 1- 4 POKU

« PekomeHayeTbCA nepes BUKOPUCTAHHAM YBAXKHO O3HaMOMWUTICA 3 IHCTPYKLiEIO Ta 36epertu il ans
OTPVIMaHHA AOBIAOK Y ManbyTHbOMY.

- Irpawka npautoe Bif 3 6atapenok Tiny «AA» Hanpyroto 1,5 BOALTA, AKI BXOAATb A0 KOMMNeKTY. baTa-
penKkK, AKI HAAAITLCA B KOMMNEKTI 3 BUPOOOM Nif Yac Kynieni, Npy3HadyeHi nnwe ana AeMoHCTpaLin-
HOIO BUNPOBYBaHHA B MyHKTI NPOAaY. IX CNif 3aMiHUTU HOBUMI GaTaperkami oapasy micns Kymisi.

MOMNEPEAMEHHA: &

[ns 6e3nekn TBOET AUTUHM: YBATA!

« 3HIMITb NNACTUKOBI NaKeTV Ta BCi eNeMeHTM YNakoBKM BMPOOY Ta BUKMHbTE ix abo 36epiraiiTe noaani
BiA AiTel. 3arposa yayLeHHs.

- PerynapHo nepeBipAiTe CTaH 3HOWEHOCTI BUPOOY Ta HaABHICTb PO3PUBIB. Y pa3i NOWKOAMKEHD He
BMKOPWCTOBYWTE irpaLlKy Ta TPMManTe ii nopani eia Aiten.

« BukopucToBy#iTe irpallky nifg 6e3nepepBHUM HarnaaoM A0POCol ocoou.

+ He BMKOpUCTOBYITE irpatliKy cCnocobom, BIAMIHHIM Bif NepeabadeHoro.

KOMMOHEHTU TA ®YHKLUIOHYBAHHA ITPALLKU (man. A; man. B)
1. YBIMK/BVIMK
2. 4€5 Pexum «OpKecTp»: Bigkpuit Ana cebe 3BYKM MY3NYHNX IHCTPYMEHTIB | PO3BaXKanca, rpatoyn ix
Pa3oMm 3a A0MOoMOrolo Knagil dopTeniaHo. Mpu NiAHATTI BrOpy OAHOrO 3 4 NepemMmnKadia yBIMKHETbCA
BiAMOBIAHWI IHCTPYMEHT. [1pn OMyCKaHHI NepemMrKaya iHCTPYMEHT nepecTaHe rpaTul.
3. %= Pexum «Komnozuuiax»: 3anycti Menogio, HaTUCHyBLIM Knasiwy dopTeniaHo, abo nepecy-
HYBLWW MepeMnKad My3uyHUX iIHCTPYMeHTIB. Irpallika rpaTime BrbpaHy Menomaio, NoAiNMBWN i Ha
4 YaCTUHWY, KOXHa 3 AKMX CKMALAETbCA 3 3 HOT; MOTIM AUTUHI MPOMOHYETLCA MOBTOPUTA 3 HOTH, 3a
[OMOMOTOI0 NIaMMOYOK, WOoO NePENT A0 HACTYMHOT YaCTUHM Menogii. [icnA 3akiHUeHHA OCTaHHbOT
YaCTVHW irpallKa 3irpae Menogaito MoBHICTIO, 06'eAHABLUIM NMonepeaHi YaCTUHN.
4. .[][] HM3bKNIA PiBEHD MYYHOCTI
5. = CepefjHil piBeHb ryYHOCTI
6. o8l Bucokuii pisenb ryurocTi
7. Knagiwi nianHiHo
8. Mepemyikay nepkycii: BapabaHu 8 pexmmi «OpkecTp» (4 %); KevnodoH B peskimi «Komnosuias (9% )
9. lNepemuKay enekTporitapu
O Mepemuikay Tpyou
1. Mepemyikay cMrukosmx: CKpunka B pesmi «OpkecTp» (€€ ); CmmnyKosi pasom B pexumi «<Komnosu-
Lis» (9% )

3AMIHA BATAPEVOK

AK BUIAMATK | BCTABNATK 3MiHHI 6aTapeliku

- 3amiHa 6aTaperok Mae NPOBOANTNCA TiNbKM AOPOCANMY OCODaMM.

- [pouenypa i3 3amiHK GaTapenok:

1. BignycTiTb BUKPYTKOIO MBUHT 3aAHBOT KPUILLKM.

2. 3HIMITb KPULLIKY 6aTapeinHoro BiACiKy, BUAMITb pO3pALKEHi Ta BCTaBTe 3 HOBI 6aTapeiku Tmny «AAA»

Hanpyroto 1,5 BOMLT, AOTPVIMYIOUMCH MPABUABHOI MOAAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha BMPOOI).

3. 3aKpunTe KpULWKY Ta BKPYTITb FBUHT 4O YIOPY.

« He 3anuwante nobnwmsy Big aitern 6atapeiikn abo iHCTPYMEHTV ANnA POOOTU 3 HAMMN.

« He 330yBaliTe BUNMATV pPO3PAIKEHT OaTapeiky 3 BUPOBY, 0O MOXKANBUIA BUTIK 3 HAX PianHA He
MOLIKOAWB BUPIO.

+ B pasi BUTOKY pianHK 3 6aTapenok HerarHo 3amiHiTb ix, OUMCTUBLWN GaTapelHWiA BIACIK | BUMMBLUM
PYKM, 0COOANBO B Pa3i KOHTAKTY 3 PIAMHOIO, LLO BUTEKAA.

« AIKLLIO BM He NnaHyEeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPUBANWI Yac, OOOB'A3KOBO BUNMITb 3 HBOTO GaTapeiki.

+ BUKopurCTOBY#Te NyKHI 6aTapeiiKmn Takoro camoro Tiny abo PIBHOLHHI TUM, AKi peKOMeHAYI0TbCA ANA
UbOro B1poOyY.

« He 3miwywte nyxHi 6atapelikn i3 CTaHAAPTHYMM (BYTiNbHO-LUMHKOBKMY) | Nepe3apamKyBaHUMM (Hi-
Kenb-KagMieBUMM).

« He 3milyiite po3psmxeHi 6aTapeKkn 3 HOBUMM.

+ He BurKkmaanTe po3psaaxKeHi batapelki y BOroHb abo 6e3nocepeaHbo B OTouyloue cepefoBuLe, X
HeOoOXiAHO 34aBaTV Y MYyHKTN PO3AIN0OBOro 30MpaHHA BiAXOAIB.

+ He 3amukaliTe HaKOpPOTKO 3aTUCKaYi KNBIEHHA.

+ He HamaranTecs nia3apagxaTi 6ataperiki, He NpuaaTHI AnA Uboro: iCHye Hebe3neka BLOYXY.

+ He pekoMeHIy€eTbCA BUKOPUCTOBYBATY NMepe3apaKyBaHi 6atapenki, BOHWU MOXKYTb CKOPOTUTI Tep-
MiH CITy>KOM irpalLKm.

« [pV BUKOPWCTaHHI Nepe3apamxyBaHyX akyMyIATOPIB BUAMaNTe iX i3 irpallku nepen nia3apagKoto.
Mia3apaaka Ma€e BUKOHYBATUCA TiNbKM Nif HArMAA40M A0POCOT 0COOU.

- Mepen yTunizauieto irpalwku He 3abyabTe BUAHATY 3 Hel baTapenki.

- Irpalwka He npvsHadeHa ana poboTn 3i 3MiIHHUMN NiTIEBMMIM OaTaperikamu. YBATA! HenpaBuibHe Bu-
KOPWCTaHHA MOXe CTBOPUTM 3arpos3y.

OAH BUPIB BIAMNOBIAAE BAMOIrAM €BPOMNMENCHKOT AUPEKTUBW 2012/19/CE.

HaseaeHnin Ha BMPOOI CMMBOM MEPEKPECIEHOrO CMITTEBOTO Gaky MO3HAYaE, WO Ha-

NPUKIHLI TepMiIHY CRy»KOW el BUPIO Ma€e yTUNi3yBaTUCA OKPEMO Bif MOOYTOBKX BiAXO-

iB, TOMY MOro HeoOXiaHO 3AaTV Y MyHKT PO3AiNbHOrO 360y BIAXOAIB ANA NepepobKm

€NeKTPUYHOT | eNeKTPOHHOT anapaTtypw, abo 34aTi NPOAABLIO B MOMEHT MPUAOAHHA HO-

B . oisanenTiol anapatypv. KopmncTyBay Hece BiAMoOBIAanbHICTb 3a 34aBaHHA BUPOOY

HaNPVIKIHLi 1Oro TepMiHy Cny»Kou y cnewianbHi MyHKTW 3i 361paHHA Biaxoais. Po3ainbHe 30MpaHHs 3

METO MOAANbLIOrO MOBTOPHOMO BXMBAHHSA, MepepobKn i yTunisadii BUPOOY, AKMUIA BICNYXWB CBIN

TEPMIH, CNOCOOOM, APYKHIM [0 JOBKINAA, NONepekae HeraTMBHKUIA BNANB Ha OTOUYloUe CeEpeaoBuLLe

i Ha 300POB'A NIOAVHY, @ TAKOX CMPUSE NMOBTOPHOMY BMKOPUCTAHHIO MaTepiasiB, 3 AKX CKAaETbCs

BUPIO. 3a OinblLL JOKNaAHOW iHGOPMALIIEID MPO HAABHI CUCTEMM 300pY 3BEpTaNTeCA A0 MICLIEBOT CITY-
6V po3ainbHOro 360py BiAxoais abo y MaraswiH, fe byno NpUAdtaHo BUPIO.

BIAMOBIAHICTb AUPEKTUBI €C 2006/66/€C

3Hak nepekpecneHoro Kowwka Ha baTapelikax 03Haua€, Wo MicnA 3akiHUeHHA CTPOKY

CNyK61 Gatapeku HeobXigHO YTUNI3yBaTV OKPEMO Bif NOBYTOBKX BIAXOAIB. IX He MOX-

Ha BMKMAATY AK NobyToBe CMITTA, a Tpeba 34aBaTh B LIeHTP PO3AINbHOrO 360py BiAXOAIB

abo noBepTaTy NPOAABLIO Mif Yac KyniBni HOBMX €KBIBANEHTHMX Nepe3apamKyBaHuX i
Henepe3apamKyBaHux 6aTapeok. XimiuHui cumeon Hg, Cd, Pb, BKa3aHMit Nig 3Hakom nepekpecse-
HOTO KOLWWKa, O3HAYa€E T1M PEeUYOBMHK, fKa MICTUTbCA Y BaTapeiui: Hg=PTtyTb, Cd=Kaamiii, Pb=Cau-
Helb. KopmCTyBad BiNOBIAAE 3a Nepeady BiAnNpaLboBaHVx 6aTapeliok BiANOBIAHUM OpraHi3aLiam no
30MpPaHHIO Ta CNPUAHHIO NOBTOPHIM Nepepobui. HanexHe po3ainbHe 36MpaHHA 3 METOI NO4ANbLOro
MOBTOPHOIO BXMBaHHSA, MNepepobKku i yTunizallii 6atapenok, AKi BinCnyxunm Cairi TepmiH, Cnocobom,
LPYXHIM O [OBKINAA, NONepepKae HeraTvBHWIN BIIMB Ha JOBKIIA | Ha 30OPOB'A IOANHY, @ TaKOX
CNpUWAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX CKNagaloTbca batapelikun. HeHanexHa ytuni-
3aLia BMPOOY KOPUCTYBaYEM WKOAWTL AOBKINMIO Ta 3A0POB' 10 NIOAMHM. 3a Binbl AOKNALHOI IHPOPMa-
Li€l0 NP0 HaABHI cucTeMn 360py 3BepTalTeca 10 MiCLIEBOI CIy»KOW po3ainbHOro 360py Biaxomis abo y
marasuH, fe 6yno npuabaHo B1pio.

YULWEHHA TA gornaa 3A IrPALLKOKO
« YNCTiTb irpallky M'AKOI CyXO0 CEPBETKOIO, OO HE MOLLKOAWTIA eNeKTPOHHY CXEMY.
« [rpaluKy Cif 3axuwaTy Big Tenna, nuny, nicky Ta BOAM.

FUNKY THE PIANO ORCHESTRA

IDADE: 1-4 ANOS

« Atengaol ler as instrugdes antes do uso. segui-las corretamente e manté-las como futura referéncia
« O brinquedo funciona com 3 pilhas "AA"de 1,5 Volt, incluidas. As pilhas fornecidas com o produto servem apenas para demonstragdo no ponto de venda e devem ser substi-
tuidas imediatamente por pilhas alcalinas novas logo apés a compra. ATENCAO! Cuidado com o risco de ingestéo da bateria.

ADVERTENCIAS: A

Para seguranca da crianga: ATENGAO!

- Remova e elimine eventuais sacos plasticos e todos os elementos que fagam parte da embalagem do produto ATENGAO! Para evitar o perigo de asfixia, mantenha esta
embalagem longe do alcance das criancas.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das
criangas.

« O brinquedo deve ser usado somente sob a supervisdo continua de um adulto.

- Nao use o brinquedo de modo diferente ao recomendado. ATENGAO! N&o use perto do ouvido! Um uso incorreto pode causar danos auditivos.

COMPONENTES E FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO (Fig. A; Fig. B)

1.() ON/OFF

2. Modo Orquestra: descubra o som dos instrumentos musicais e divirta-se tocando todos eles juntos, através das teclas do piano. Ao levantar um dos 4 interruptores, o
respectivo instrumento serd ativada. Ao abaixar o interruptor, o instrumento para de tocar.

3. % Modo Composicao: inicie uma melodia pressionando uma tecla do piano ou movendo um interruptor dos instrumentos musicais. O brinquedo tocard a melodia
selecionada dividindo-a em 4 partes, composta por 3 notas cada; a seguir, a crianga é convidada a repetir as 3 notas, com a ajuda das luzes, para ir & préxima parte da melodia.
No final da Ultima parte, o brinquedo tocaré a melodia completa, unindo as partes anteriores.

4. 900 Volume baixo

5. =m\olume intermédio

6. a8l Volume alto

7.Teclas do Piano

8. Interruptor Percussoes: Bateria no modo Orquestra (4€); Xilofone no modo Composicao ( )

9. Interruptor Guitarra Elétrica

10. Interruptor Trombeta

11. Interruptor Arcos: Violino no modo Orquestra ( & ); Conjunto de Arcos no modo Composicdo ( % )

SUBSTITUIGAO DAS PILHAS

Remogéo e colocagao de pilhas substituiveis

« A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

« Para substituir as pilhas:

1. Solte o parafuso da porta traseira com uma chave de fenda.

2. Solte a tampa do compartimento das pilhas, remova as pilhas descarregadas e insira 3 pilhas novas AAA de 1,5 Volt, prestando atengéo na polaridade de introdugéo correta

(como indicado no produto)

3. Recoloque a tampa e aperte bem o parafuso.

- ADVERTENCIA! As pilhas ndo podem ser recarregadas;

« As baterias devem ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas (se puderem ser retiradas);

« As baterias somente devem ser recarregadas sob superviséo de um adulto (se puderem ser retiradas)

- Os diferentes tipos de pilhas e baterias novas e usadas ndo podem ser misturados;

« S6 devem ser usadas pilhas e baterias do tipo recomendado ou um similar;

« As pilhas e baterias devem ser colocadas respeitando a polaridade;

« As pilhas e baterias descarregadas devem ser retiradas do brinquedo; os terminais de uma pilha ou bateria ndo podem ser colocados em curto-circuito.

« Nao deixe pilhas ou ferramentas ao alcance das criangas.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que vazamentos possam danificar o produto.

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente, tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e lavar cuidadosamente as maos, em caso de
contato com o liquido derramado.

« Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada.

« Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

« Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono - zinco) ou recarregaveis (niquel - cddmio).

« Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

«+ Nao jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva

« Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregéveis: Risco de explosao.

+Nao é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

« Caso utilize pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarregé-las, a recarga deve ser efetuada somente sob a vigilancia de um adulto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarté-lo.

- O brinquedo néo é fabricado para funcionar com pilhas diferentes das de Litio. ATENCAO! o uso indevido pode resultar em condi¢des perigosas

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ EU 2012/19/CE.

O simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da sua vida util, deve ser tratado separadamente do lixo doméstico e levado

a um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e eletrénicos ou entregue ao revendedor onde um novo equipamento equivalente for comprado. O

usudrio é responsavel pela entrega do aparelho aos érgéos de coleta apropriados ao final da sua vida Util. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminha-

mento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminagéo correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a satide, além de facilitar a reciclagem
I dos materiais que compdem o produto. Para informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servico local de descarte de

residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE

O simbolo da lixeira com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estes, no fim da sua vida Util, devem ser eliminados separadamente do

lixo domeéstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou ao revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregaveis ou

nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio,

Pb=Chumbo. O usuério é responsavel pela entrega das pilhas gastas nas estruturas apropriadas de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta sele-
tiva de pilhas gastas para encaminhamento para reciclagem, tratamento e eliminagao compativel com o ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente
e na saude e facilitar a reciclagem das substancias que compéem as pilhas. A eliminagao ilegal do produto pelo usuario causa danos ao ambiente e a satide humana. Para infor-
magoes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
« Limpe o brinquedo com pano macio e seco para nao danificar o circuito eletronico.
« Proteja cuidadosamente o brinquedo da poeira, areia e agua.

AR
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